ROLLON"

ACTUATORLINE - TH Serie




WICHTIGSTE MERKMALE - CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

» Extrem kompakte Abmessungen
Dimensions extrémement compactes

» Hohe Positioniergenauigkeit
Grande précision de positionnement

» Hohe Tragzahlen und Steifigkeit
Capacités de charge et rigidité eélevées

» Vorgespannter Kugelgewindetrieb
Vis a billes préchargée

» Vorgespannte Kugelumlauffiihrung mit Kugelkette
Patin équipé d’une cage a billes

» Innenliegend geschitzte Linearfiihrungen und Kugelgewindetrieb
Rails et vis a billes a I'intérieur du profilé

» Sichere Schmierung durch separate Schmierkanale fiir die Kugelumlauffiihrungen und den Kugelgewindetrieb
Graissage par des canaux dédiés a chaque composant (patin et vis a billes)

Version mit einem Laufer Version mit zwei Laufern
Version a un chariot Version a deux chariots



TECHNISCHE DATEN ABMESSUNGEN - DONNEES TECHNIQUES

—— Abmessungen (Einzellaufer) TH 110/145 SP2 / Dimensions (un chariot) TH 110 /145 SP2
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—— Abmessungen (Zwei Laufer) TH 110/145 SP4 / Dimensions (deux chariots) TH 110 /145 SP4
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TECHNISCHE DATEN ABMESSUNGEN - DONNEES TECHNIQUES

—— Abmessungen Motoranbau / Dimensions
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ZUBEHOR - ACCESSOIRES

Spannpratze Nutenstein

Equerre de fixation Ecrou

Sensorhalter Motoradapter
Support pour capteur Kit cloche moteur

Accouplement

r.

Linearachse mit Riemenvorgelege
Renvoi par poulies et courroie




TECHNISCHE DATEN TRAGZAHLEN - CAPACITE DE CHARGE

Mx sz

TH 110/145 SP2

Statische Tragzahl Dynamische Tragzahl Statische Tragzahl Dynamische Tragzahl
(Theoretisch) (Theoretisch) (Empfohlen) (Empfohlen)
Capacité de charge statique Capacité de charge dynamique Capacité de charge statique Capacité de charge dynamique
(théorique) (théorique) (admissible) (admissible)
| TH110 | TH145 | TH110 | TH145 | TH110 | TH145 | TH110 | TH145 |
Fy (N) 24200 43400 14560 34800 4840 13020 2910 6960
Mx (Nm) 774 1890 1510
Mz (Nm) 132

TH 110/145 SP4

Statische Tragzahl Dynamische Tragzahl Statische Tragzahl Dynamische Tragzahl
(Theoretisch) (Theoretisch) (Empfohlen) (Empfohlen)
Capacité de charge statique Capacité de charge dynamique Capacité de charge statique Capacité de charge dynamique
(théorique) (théorique) (admissible) (admissible)
| TH110 | TH145 | TH110 | TH145 | TH110 | TH145 | TH110 | TH145 |
Fy (N) 48400 86800 29120 69600 9680 26040 5824 13920
Mx (Nm) 1549 3780 3030 1134
Mz (Nm) 1357 2860 2280
FX
Kugelgewindetrieb Statische Tragzahl Dynamische Tragzahl Statische Tragzahl Dynamische Tragzahl
TYP Durchmesser - (Theoretisch) (Theoretisch) (Empfohlen) (Empfohlen)
TYPE Steigung Capacité de charge statique | Capacité de charge dynamique| Capacité de charge statique |Capacité de charge dynamique
Modele de vis a billes (théorique) [N] (théorique) [N] (admissible) [N] (admissible) [N]
TH110 16-10 13420 9900 2685 1190
20-05 23545 14700 4710 1765
TH145 2020 rews w0 w0 w0
25-10 29573 16270 5915 1950

Anmerkung: Fiir die Ausfiihrung SP4 gelten die Werte der Tragzahlen nur wenn die beiden Laufer miteinander verbunden sind.
Remarque : pour le modele SP4 les capacités de charge sont valables uniquement lorsque les patins sont fixés ensemble
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Alle Adressen unserer Vertriebspartner weltweit finden Sie auch im Internet unter www.rollon.de
Vous trouverez également toutes les adresses de nos distributeurs sur Internet a I‘adresse www.rollon.fr

finderungen und Irrtiimer vorbehalten. Die Verwendung der Texte und Abbildungen ist nur mit unserer Genehmigung gestattet. - Sousréserve de modifications et d'erreurs. L'utiisation des textes et llustrations requiert notre autorisation. RL_TH_DE-FR_03/12 INTERNATIONAL






